- “steerke’ Tvivl,-.men :at: det’ skulde:glede
" ham; ~hvis ‘det vilde vise sig, - at: dis
- tilnermelsesvis holdt. Stik. " Nu-h as
- den’ hgjterede Minister og: vi-andre:op
- levet ‘denne store: Glede, for- saaledes ‘for
. 'holder det sig i Virkeligheden “med: alle
- der: har keempet for’ denné Sag, og som
. @nsker, at “den. snarest muligt: skulde:fore
ud-i Livet: :Den hgjterede Minister -agte
" saa at ‘tage - Konsekvenserne . af- det op
- levede .~ og det gleder mig, ‘det takker

. jeg ham for -~ ved at-frems:ette et Lov-
~ forslag. af ‘den. betegnede Art, og eg be-
- tvivler.ikke, at naar'et’ saadant Lovforslag

~ . til sin Tid kommer frem ker i‘Tinget, v
- det-faa en let Gang gennem Tingene, idet

alle - Partiers Ordforeve udtalte deres Vil-
- lighed til at fremme ‘denne” Sags’ Ordning,.

hvis det kunde ske for tilnsermelses s. de

- Summer, som - da blev: nsevit; - i

o Men naar jeg har’ensket at gore nogle:
~Bemerkninger om dette ‘Spergsmaal, er
- det, fordi: dets: Lgsning eftér: min Mening:
haster; og. jeg ‘er derfor ogsaa glad ved,
' n: “for: Udferelsen . er sat saa’
der kan: jo:ikke bygges.

- at Tidsfriste
- kort:som- mulig

7 hurtigere, end - ‘der kan. - Naar jeg- mener;
- at..det” haster, vil' jeg- tilstaa, “at det er,
lever i, omstyrter saa:
Den har' ogsaa skabt en:
‘Udvikling . paa - Fiskeriets Omraade,  som
- man"aldrig-havde-tenkt sig; ‘den har skabt’
~en. Udvikling,' :som: . Fiskeriet - ellers’ efter:
“min--Meningskulde ‘veere maaske ‘mindst:
- 10.Aar, for ikke at sige ‘en’ hel Menneske:-
| n at: naa; Den Udvidelse,  vor

- fordi: den: Tid;
‘. mange Begreber.

o alder, om::afnaac®
- Fiskeriflaade har faae
- af: Fiskerihavnesagen
- treengende : ngdvendig,. |
- Gang'vi forhiandlede om denne Sag sidst.

t; gor; at-en Ordning
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. Mire — hvis 'det kan ‘kaldes en e —=,
~Kapitalen ogsaa erb
-~ Enkelte ‘har nzret den Bekymring,

- “Fald  har «'e‘gfthﬂrti det . udtale, - om-det nu

¢ ogsaa var ~eu: héldig Retning at: komm
_-ind paa_for: vore Fiskere -at' gaa fra
veere:selvsteendige . ‘over- til-at” veere” Ligr

. arbejdere -i Kapitalens Tjeneste: ~J eg ar’

trostet de Mand, der wvar békyr}r‘_ii\'éd_e‘
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‘haaber ikke alene, at den hejtmrede Mini- -« ©
ster “vil, fremsztte ‘et Lovforslag - hurtigst -~ - e

smart de hojo I

er langt mere paa-’
‘endden var,” den

‘| og straks igen g
luden  at bryde
‘Det er'e
| vil blive
| Jeg ~erindrer,’
=/| talte_her i Sale
til | jeg “kunde ' tenke
i, [ Gang hivde 16—17 Mill. Kr. af Fiskerie
deres’-om’ Aaret; kunde. vi ‘maa ‘op ‘til ‘at have . .

A uttere: efter :
r udviklet -sig'de sidste
srlig tidssvarende, har-
oyer ‘de:-Mennesker, * som"

have dem, “og'solgt Kut-|

forudseende”
‘kunde ane;.
‘det

[terne til dem, hyovefter de naturligvis hur-

idssvarende”

gst muligt har bestilt nye, 't

i “der baade er og wil bliy
lads '
des -

«dem og bekymrer mig heller ikke om dem,
men “der. vil'i alt Fald blive Pl
hel Del.. . Der "vil ‘gjeblikkelig, 'saa snart .
vore unge Fiskere kan tage fat, viere Plads
til de nye Kuttere, og. det kari ingen Skade .

veere til, at marnge af vore Indvandsfiskere .~ .
paa den Maade hurtigere, end det maaske
‘|ellers vilde ske, kommer til at drive Vester- = -
‘havsfiskeri. . Flaaden - vil udvikle sig med =~ -

haster - Ordningen af “Havnesagen.

len’ rivende Hurtighed, men - netop. ‘derfor .

Jeg -

muligt 1 -ogsaa, at den hgje' Rigsdag
vil give” v {

eten’ saa god-

handling, ‘som det er ggrligh. =~ .
. Jeg 'sagde fer, at" vort Fiskeri har

faaet “en meget hurtigere- Udyikling, end. - e

det under -andre-Omstendigheder vilds
~fordi :

alle “de ‘Kuttere,
Snurrevaadsfiskeri J L
sig “over Vesterhavsfiskeriet, kom Agn-.

som “tidligere har drevet

sporgsmaalet” og 'voldte  Vanskeligheder; =
‘men " det lostes ved an slog ind paa
“at* fiske Torsk - o

vaad, og denne Udvikling

Polge, “at Kutterfiskeriet “er blevet meget. ~

mere lgnnende end for,’ og-at Agnspergs- -

‘maalet “ikke Ilmgger Hindringer i Vej

En Kutter kan ‘gaa ud og fiske

indtil “den“faar Last; gaa’ ed ‘denne
gaa ud, saa hurtigt den kan,’

sig “om Agn’ eller Kroge
af de nye Metoder, som sikkert:

b
alen, u

;" at’ medéns vi den’

Mill: K

o h

maaske 50 Mill: 'Kr., men jeg var-ikke sa:
ad - det. Omraade, ‘at
at “vi saa hurtigt skulde naa .
Tal, 'vi er naaet til for dét sidste Aar:. -
25-=30 Mill.:Kr. " Det -skulde ikke undre -

iskekuttere. Alle- vore’ Skibsvarfter er, . .

skaffes Plads, =~ -
e alt for lidt -
“Man . kan jo ‘sige: Men hvor- - . -
des 'gaar. ‘det ‘saa med. dé gamle Kut- .
‘tere? Det "ved jeg:ikke, jeg har- icalt:
‘Fald ingen Forpligtelse - til. at* sprge for =

Plads til en -

og saa hurtig Be- =

~Porlioldene “tvinger' . - .
Fiskerne ind paa nye Fangstmaader. “Saa-
iskepriser ‘bevirkede, "at . ..

efter Rodspastter, kastede ; 5‘"

dnyttet"ﬁ‘eﬁdnu" ‘mere i Fremhden 2 e : :
jeg, -da jeg forste Gang =
dtalte om Fiskeriet, at <

“af Fiskeriet,




